
邱大環 

 

學歷： 

˙ 輔仁大學法文系學士 (第一屆) 
˙ 法國巴黎第三大學語言學碩士 
˙ 法國巴黎第三大學語言學博士 

經歷： 

˙ 法國巴黎大學中文講師    （1969-1971） 
˙ 國立台灣大學外文系講師   （1971-1972） 
˙ 中央研究院語言研究所副研究員 （1975-1977） 
˙ 國立台灣大學外文系副教授  （1975-1981） 
˙ 比利時皇家高等翻譯學院中文教師（1982-1985） 
˙ 淡江大學法文系副教授兼系主任 （1986-1990） 
˙ 淡江大學歐洲研究所所長  （1987-1988） 
˙ 希臘國立雅典大學中文教授  （1990-1991） 
˙ 美國芝加哥社區大學英文 EIL 教授（1992-1993） 
˙ 淡江大學法文系副教授   （1993-1996） 
˙ 巴黎台北新聞文化中心主任  （1996-2000） 
˙ 塞內加爾高級管理學院中文教授 （2001-2002） 
˙ 淡江大學歐洲研究所所長  （2002-2004） 
˙ 淡江大學歐盟研究中心主任     （2003-2005） 
˙ 輔仁大學法國語文學系碩士班 （2009-2010） 
˙ 國立臺灣師範大學歐洲文化與觀光研究所副教授 ( 2007- ) 

現職： 

˙ 國立中正文化中心國家兩廳院藝術副總監 

獎章： 

˙ 中華民國教育部獎章   1982  台北 
˙ 法國教育 騎士級勳章   1983  法國 
˙ 法國教育 官員級勳章   1997  台北 
˙ 法國文化及藝術 官員級勳章  1998  法國 

著作： 

˙ La Tonologie du Min-nan 閩南語的聲調學（博士論文 1975, 巴黎） 
˙ Salut les Copains 法語電視教學課程(80 集)及教材兩集) (1979-1982) 



˙ Maeterlinck et le théâtre symbolique (1987 台北) 
˙ "Problème des consonnes sonores rencontré par des étudiants chinois dans l'apprentissage 

du français" (1988 台北)    
˙ La nasalité vocalique dans l'apprentissage du français à Taiwan (1989 台北) 
˙ "L'enseignemant du français à Taiwan" Tamkang Journal # 34 (1995 台北) 
˙ "Les consonnes occlusives-Etude comparative:français, anglais, chinois mandarin et chinois 

taiwanais"  (1995 台北) 
˙ 法國文學小辭典         合著, (1997 台北) 
˙ 生命有如繃緊的弦絲     翻譯,合著, (1998 台北) 
˙ "Taiwan’s European studies"   合著, The 20th Taiwan-European Conference (Nov. 2003, 

Warsaw, Poland) 
˙ 塞內加爾的法語小說     信鴿出版 (2007 台北) 
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